
Ausgabe 7

LIVE COOKING
TAKE AWAY

FINGERFOOD
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BUFFET
FLYING BUFFET

C A T E R I N G

C O M M U N I T Y - C A T E R I N G



Mit den 11er Rösti-Spezialitäten 
gelingt eine zeitoptimierte Vorberei-
tung mit wenigen Handgriffen. Sie 
garantieren höchste Flexibilität und 
Genuss à la minute.

With the 11er rosti specialities, it’s 
easy to prepare meals spot on time. They 
guarantee maximum flexibility and enjoy-
ment à la minute.

Tips and tricks

BUFFET
FLYING BUFFET
Der Klassiker für Events in lockerer Atmosphäre mit dekorativ präsen-
tierten Speisen, die nicht nur köstlich sind, sondern auch dem Auge ein 
Erlebnis bieten, quasi Genuss im fliegenden Wechsel. Ob als Antipasti-
Häppchen, Spieß, Canapé oder Sushi - mit außergewöhnlichen 11er 
Rösti-Spezialitäten ist von rustikaler Hausmannskost bis zu exklusi-
ven Gourmet-Kreationen alles möglich. 11er Buffet-Kreationen, Gang 
für Gang gabelfertig zubereitet, sind perfekt geeignet überall dort, wo 
viele Gäste sind, ein Kommen und Gehen mit viel Bewegung im Raum.

The classic for events in a relaxed atmosphere with decoratively presented 
dishes that are not only delicious but also a feast for the eyes, an “on the fly” 
treat, so to speak. Whether as antipasti appetisers, spits, canapés or sushi - 
anything from country-style home cooking to exclusive gourmet creations is 
possible with exceptional 11er rosti specialities. 11er buffet creations, each 
course prepared ready to eat, are ideal wherever there are a large number of 
guests moving back and forth in a room.

Oben: 11er Rosmarin-Rösti, wie hausgemacht mit 
gebratenem Lammfilet, Sauce Hollandaise, Kapern 
und Kerbel | links: 11er Mandelbällchen mit Brie 
überbacken und Schnittlauch | Mitte oben: 11er 
Rösti-Lachs Snack in Soja-Honig-Sesamsauce und  
Rote Beete Sprossen | Mitte unten: 11er Mini  Rös-
tinchen mit Jacobsmuschel auf gegrillter Paprika-
Kaviar-Sauce | rechts: 11er Polentini mit Oliven-
Tapenade, Cherry-Tomaten und Baby-Leafs.           

Top: 11er Rosti with rosemary, homemade style 
with roast fillet of lamb, Hollandaise sauce, capers 
and chervil | left: 11er Potato Croquettes with 
almonds gratinated with Brie and chives| top 
centre: 11er Rosti-Salmon-Snack in a soy-honey-
sesame seed sauce and beetroot shoots | bottom 
centre: 11er Mini Rosti with scallops on grilled 
paprika-caviar sauce | right: 11er Polentini with an 
olive tapenade, cherry tomatoes and baby leafs.

11er Rösti-Hot Dog mit grobem Dijon Senf und frittierter Petersilie | 11er Rösti-Bergkäse Snack mit Preiselbeeren | 11er Gemüse-Kartoffel Snack auf gebratenen Garnelen, Avocado-Creme und Dill | 11er Rösti-
Toasties mit Rindsfilet-Streifen auf Tomatensauce und Grana Padana | 11er Mini-Schiffchen mit Tuna-Poke, Zitronenzesten und Wasabi-Mayonnaise.       11er Rosti-Hot Dog with coarse Dijon mustard and deep-fried
parsley | 11er Rosti-Cheese-Snack with cranberries | 11er Vegetable-Potato-Snack on fried shrimps, avocado cream and dill | 11er Rosti-Toasties with tenderloin strips on a tomato sauce and Grana Padana | 
11er Mini Boats with tuna poke, lemon zest and wasabi mayonnaise.     The rosti snacks can be perfectly pre-

pared for cooking in a combi-steamer

Place the slightly thawed products in 
paper moulds and add wooden
spits before preparation

This allows you to serve large quantities 
to guests with maximum efficiency

Be creative when decorating the
products before serving

Die Rösti-Snacks lassen 
sich perfekt für die 
Zubereitung im Kombi-
Dämpfer vorbereiten	

Leicht angetaute Pro- 
dukte in Papierförm-
chen geben und vor 
der Zubereitung mit 
Holzspießen versehen

Große Mengen können 
so mit maximaler 
Effizienz den Gästen 
serviert werden

Lass Deiner Kreativität 
beim Dekorieren freien 
Lauf 



FINGERFOOD
Mit leckerem Fingerfood kannst du die Gäste im Nu um den Finger 
wickeln.  Ob kalt oder warm, 11er Fingerfood-Kreationen sind wahre 
Kunstwerke im Kleinformat. Perfekt für jedes Buffet und jede Party, 
schmackhafte Appetithappen wie Mini-Wraps, Tapas, Canapés, Asia-Sli-
der oder Mini-Burger, erfreuen sich immer größerer Beliebtheit. Sie se-
hen toll aus und eignen sich hervorragend für den Hunger zwischen-
durch. Taste & Share, Individual & Social – mit Fingerfood wird Essen 
zum geselligen Event. 

You can twist the guests around your little finger in next to no time with 
delicious finger food. Whether hot or cold, 11er finger food creations are 
real miniature works of art. Perfect for every buffet or party, tasty appetisers 
like mini-wraps, tapas, canapés, Asia sliders or mini-burgers are becoming 
increasingly popular. Not only do they look great, they are also perfect if 
you are feeling peckish between meals. Taste & share, individual & social – 
finger food makes meals a sociable event.

11er Rösti-Kartoffeln, fein gerieben als Rösti-Kartoffel-Blunzen-Strudel auf mit Walnuss-Dressing mariniertem Birnen-Carpaccio, Ziegenkäse, feine Blatt-
salate und Johannisbeeren.       11er Rosti Potatoes, grated potato as rosti potato-black pudding strudel on a pear carpaccio marinated with walnut dressing, 
goat’s cheese, fine lettuce leaves and currants.

von links nach rechts: 11er Gemüse-Kartoffel-Snack im Parmesankörbchen, Bruscetta-Tomaten, Basilikum Rosso und Basilikum-Pesto-Pipette | 11er Rösti-
Bergkäse Snack im Trüffel-Kartoffel-Körbchen mit geschmorten Kümmel-Zwiebeln, Kerbel und Preiselbeer-Pipette |  11er Rösti-Lachs Snack im Glasnudel-
Körbchen auf Wasabi-Ingwer-Mayonnaise, Rote Beete Sprossen und Sojasauce-Pipette.      Left to right: 11er Vegetable-Potato-Snack in parmesan baskets, 
bruschetta tomatoes, red rubin basil and a basil-pesto pipette | 11er Rosti-Cheese-Snack in truffle-potato baskets with braised onions in caraway seeds, chervils 
and a cranberry pipette | 11er Rosti-Salmon-Snack in a glass noodles basket on wasabi-ginger mayonnaise, beetroot sprouts and a soy sauce pipette.

11er Mini-Donuts mit Aioli, wachsweichem Wachtelei, Räucherlachs, Kaviar, Limetten-Zesten und Dill.       11er Mini Potato Donuts with aioli, soft quail’s eggs, smoked salmon, caviar, lime zest and dill.

Höchste Qualität und abso-
lute Gelingsicherheit als ideale 
Basis für außergewöhnliches 
Food-Upgrading und Genuss 
für Augen und Gaumen.

Individualisierbar
in Geschmack
und Optik

Warm oder kalt
servierbar

Zubereitung im 
kleinen, wie im 
großen Stil, die 
einfach von der 
Hand geht

Optimal plan- &
kalkulierbar

Top quality and absolute assured suc-
cess as the ideal basis for exceptional
food upgrading and a treat for eyes and 
palates.

Versatile
and creative

Both the taste and look can be 
customised

Can be served hot or cold

Preparation on a small or large 
scale, that’s both quick and easy

Optimum planning and 
calculations



FINE DINING
Esskultur im feinen Stil - beste Zutaten, raffinierte Kreationen, außer-
gewöhnliches Ambiente und perfekter Service. Fine Dining ist eine be-
sondere Art der Erlebnis-Gastronomie. Eingelegt, geräuchert, gepökelt, 
gebacken, gereift und fermentiert – beim Fine Dining wird aufgetischt, 
was die gehobene Küche zu bieten hat. Mit delikaten 11er Knusper-
stücken wird jeder Gang zum kulinarischen Abenteuer für Leib und Seele. 
Fine Dining ist exklusiv, es ist die höchste Form des Genusses. 

Fine food culture - the best ingredients, sophisticated creations, exceptional set-
tings and perfect service. Fine dining is a special kind of event catering. Soused, 
smoked, cured, baked, matured and fermented – fine dining brings everything 
haute cuisine has to offer to the table. With delicious 11er crispy snacks, every 
course becomes a culinary adventure for heart and soul. Fine dining is exclusive, 
the highest form of enjoyment.

Orangeneis aus 11er Orangensaft Konzentrat auf Sauerrahm-Rosmarin-Mousse mit Orangen-Sponge, 11er Maronipüree, karamelisierten 11er Maroni, 
Himbeersauce und Orangenzesten.       Orange ice-cream made from 11er Orange juice concentrate on a sour cream-rosemary mousse with orange sponge, 
11er Chestnut Purée, caramelised 11er Chestnuts, raspberry sauce and orange zest.
   

11er Rösti-Toasties gefüllt mit Schmelzkäse und Putenschinken auf einer Wirsing-Pfifferling Praline mit Rehfilet, geschäumter Riesling Veloute und Vollkorn-Cracker mit Knoblauch-Mayonnaise, Johannisbeeren und Blüten.
     11er Rosti-Toasties stuffed with cheese spread and turkey ham on a Savoy cabbage-chanterelle praline with fillet of venison, frothed Riesling veloute and wholemeal crackers with garlic mayonnaise, currants and 
edible blooms.        
     

links: 11er Polentini mit geschmortem Kalbsbackerl auf Butter-Tomatensauce mit frittiertem Wurzelgemüse (11er Gemüse Julienne), Buchenpilzen und Kresse 
| rechts: 11er Rösti-Kartoffeln, fein gerieben als Steinpilz-Röstisotto auf Kräuter-Schaum.        11er Polentini with braised veal cheeks on a butter and tomato 
sauce with deep-fried root vegetables (11er Vegetables Julienne), elm oyster mushrooms and cress | 11er Rosti Potatoes, grated potato as a cep-rostisotto 
on a herb mousse.

Mit Convenience und handwerk-
licher Raffinesse zu außergewöhnli-
chen Vorspeisen, köstlichen Haupt-
speisen und delikaten Desserts.

Create exceptional starters, delicious 
main dishes and exquisite desserts 
with convenience & manual ingenuity.

Ornate and elegant

The 11er Selection range stands for:

Culinary all-rounders for any 
gala menu

Simplicity in perfection

A wide variety of preparation 
options

Food upgrading, creative and 
delicious

Das 11er Selections-
Sortiment steht für:

Kulinarische 
Alleskönner für 
jedes Gala-Menü

Einfachheit in
Perfektion

Vielseitige 
Zubereitungs-
möglichkeiten

Food-Upgrading, 
kreativ & köstlich



LIVE COOKING
Köche lassen sich beim Kochen von ihren Gästen über die professionelle 
Schulter schauen und erzählen die Geschichten hinter ihren Gerichten. Sie 
setzen auf Emotionalität und intensive Geruchseindrücke, um alle Sinne an-
zusprechen. Die Küche wird also in die ‚Front‘ bugsiert, sodass das Essen 
für den Gast zum exklusiven Erlebnis wird. Außergewöhnliche 11er Rösti-
Spezialitäten bieten Platz für reichlich Kreativität und sorgen für bleibende 
Geschmacksmomente. Live Cooking steht für pure Frische vor den Augen 
der Gäste, à la minute zubereitet, perfekt für kleine intime Küchenparties.

Chefs let their guests look over their professional shoulder whilst cooking 
and explain the stories behind their dishes. They rely on emotions and in-
tense aromatic impressions to address all of the senses. The kitchen is 
pushed to the “front” so that eating becomes an exclusive experience for 
guests. Exceptional 11er rosti specialities leave plenty of room for creativi-
ty and ensure that tastes will linger for long after the meal. Live cooking 
stands for unadulterated freshness in plain view of the guests, prepared à 
la minute, perfect for small, intimate kitchen parties.

11er Rösti-Kartoffeln, fein gerieben als „Rösti Maki“ mit Thunfisch, Lachs, weißem Thunfisch und Spargel, dazu Meerrettich-Creme, Avocadoscheibchen und Forellen-Kaviar.       11er Rosti Potatoes, grated potatoes as
rosti maki with tuna, salmon, white tuna and asparagus, served with horseradish cream, sliced avocado and trout caviar.     

11er Rösti-Kartoffeln, fein gerieben als geflämmtes „Alpensushi“ vom Lachs und Zander mit Chili-Ingwer-Cocktail Sauce und Schnitt-Knoblauch.       11er Rosti 
Potatoes, grated potatoes as flambéed Alpine sushi from salmon and pikeperch with a chilli-ginger cocktail sauce and garlic chives.

1.) 	Lightly fry 11er rosti potatoes in a  	
	 coated pan without any oil

2.)	 Wrap strips of uncooked or smoked 
	 fish in a nori leaf with cooked green 	
	 asparagus tips

3.)	 Place a further nori leaf on the bam-
	 boo mat and spread the 11er rosti 
	 potatoes evenly on top of this

4.)	 Place the fish-asparagus variation 
	 on top of this and roll up with the 
	 bamboo mat

5.)	 Cut the maki roll into bite-size pieces 	
	 and decorate

Tips and tricks

1 11er Rösti-Kartoffeln in 
einer beschichteten Pfanne 
ohne Zugabe von Öl leicht 
braten 

Rohe oder geräucherte 
Fischstreifen mit gekochten 
grünen Spargelspitzen in ein 
Noriblatt einrollen

Ein weiteres Noriblatt auf 
die Bambusmatte legen und 
die 11er Rösti-Kartoffeln 
gleichmäßig darauf verteilen 

Fisch-Spargelvariation 
darauf geben und mit der 
Bambusmatte einrollen

Die Maki-Rolle in mund-
gerechte Stücke schneiden 
und garnieren
 

2

3

4

5



TAKE AWAY
„To go“ heißt nicht, sich behelfsmäßig schnell, heimlich und diskret ernäh-
ren zu müssen, sondern offen und selbstbewusst auch anspruchsvoll zube-
reitetes Convenience Food konsumieren zu dürfen. Gegessen wird immer 
genussorientierter, immer lieber auch im Gehen und Stehen. Take away 
Food überschreitet kulinarische Grenzen, setzt auf exotische Geschmacks-
richtungen, ist urban und unglaublich wandelbar. 11er setzt auf knuspriges 
Trend-Food, modern und völlig neu interpretiert zum Mitnehmen. 

“To go” doesn’t mean you have to improvise and eat quickly, secretly and di-
scretely, but you can also consume professionally prepared convenience food 
openly and confidently. Eating is increasingly becoming something people do 
for pleasure, and preferably on the go or standing up. Takeaway food crosses 
culinary borders, relies on exotic tastes and flavours, is urban and unbelievably 
versatile. 11er trusts in crispy trend food, modern and with a completely new 
twist to go.

11er Rösti-Hot Dog (Putenwürstchen im Röstimantel) im Käse Taco auf Römersalat, Jalapeno-Scheiben, frischen Tomaten und Gurkenwürfel, Tomatensalsa, Aioli, 
Röstzwiebeln und Baby-Leafs.       11er Rosti-Hot Dog (turkey sausages in a rosti coating) in a cheese taco on romaine lettuce, sliced jalapeno, fresh tomatoes 
and diced cucumber, tomato salsa, aioli, fried onions and baby leafs.         
     

Rechts: 11er Mini-Donuts in Zimt-Zucker mit Nougat-Creme | links:  11er Speck-Rösti, wie hausgemacht als „Speckrösti-Wild-Burger“ mit Camembert, Rot- 
wein-Zwiebeln, Bärlauch Pesto, Steinpilz-Duxelles, Aioli und Rucola.         Right: 11er Mini Potato Donuts in cinnamon sugar with nougat cream | left: 11er Rosti 
with bacon, homemade style as bacon-rosti-venison burger with Camembert, onions in red wine, wild garlic pesto, cep Duxelles, aioli and rocket.        
     

Links oben: Gebackene 11er Blumenkohlröschen, paniert in Sweet Chili Sauce mit frischem Koriander, Frühlingszwiebeln, schwarzem Sesam und Limettenabrieb auf Basmati-Reis | rechts oben: 11er Rösti-Kartoffeln,
fein gerieben als „Rösti Paella“ mit Safran und schwarzer Knoblauch-Limetten Mayonnaise | unten: 11er Pommes Rustikal mit Pulled Pork, BBQ Sauce, Sauercream und Kresse.      Top left: Baked 11er Breaded cauli-
flower in sweet chill sauce with fresh coriander, spring onions, black sesame seeds and lime zest on basmati rice | top right: 11er Rosti Potatoes, grated potatoes as rosti paella with saffron and black garlic-lime mayonnaise 
| bottom: 11er Country style Fries with pulled pork, BBQ sauce, sour cream and cress.     

Unendlich viele Möglichkeiten, von 
knusprigen Klassikern völlig neu 
interpretiert, bis hin zu exotischer 
Food Fusion.

Endless possibilities, from a new twist on 
some crispy classics through to exotic 
food fusion.

Modern 
and traditional

11er snacks and
menu creations “to go”

For the young and young-at-heart, 
whether crispy and spicy or sweet

The multi-tasker potato replaces 
classic components such as bread, 
meat or rice

Regional super food as the basis 
for modern food trends: vegan, 
vegetarian, gluten and lactose-free

11er Snacks und
Menü-Kreationen

„TO GO“

Für Junge und Jungge-
bliebene, ob knusprig
pikant oder süß 

Multitasker Kartoffel
ersetzt klassische 
Komponenten wie Brot,
Fleisch oder Reis

Regionales Superfood
als Basis für moderne
Food Trends: vegan,
vegetarisch, gluten- 
& laktosefrei



Schalenfrüchte (Mandeln) 
Nuts (almonds)

Milchprodukte inkl. Laktose 
Milk (including lactose)Soja | SoybeansFisch | FishEi | Eggs

*Laut Rezeptur ohne Verwendung der 14 deklarationspflichtigen Allergene gemäß Verordnung EU Nr. 1169/2011 (Anhang II). Rechtlicher Hinweis: Unsere Produkte können Rezepturänderungen unterliegen. Maßgeblich sind die Angaben auf der Verpackung | *Based on recipe, does not include 
the 14 declarable allergens in accordance with EU regulation no. 1169/2011 (annex II). Legal notice: As of November 2014, our products may be subject to formula changes, which will be stated on the packaging. VEGAN: Laut Rezeptur ausschließlich rein pflanzliche Zutaten | According to 
recipe exclusively pure vegetable ingredients.  | VEGGIE: Laut Rezeptur ausschließlich rein pflanzliche Zutaten, sowie je nach Artikel auch Milch und Eier | According to recipe exclusively pure vegetable ingredient and - depending on the article - with milk and eggs.

Gluten (Weizen) 
Cereals containing gluten (wheat) Sellerie | Celery Senf | Mustard Sesam | Sesame

Kombidämpfer
Combi-steamer

Fritteuse
Deep fryer

Backofen
Oven

Heißluft-Fritteuse
Hot air fryer

Pfanne
Frying pan

Kochtopf
Cooking pot

Kombidämpfer (Dampf)
Combi-steamer (steam)

einzeln schockgefrostet
individually quick frozen

Mikrowelle
microwave

1) Spuren möglich | Traces possible 

11er - Der Kartoffelspezialist aus Österreich | 11er - The potato specialist from Austria
11er Nahrungsmittel GmbH, Galinastrasse 34, 6820 Frastanz, Austria, T +43 5522 515 21- 0, info@11er.at, www.11er.at

ALLE
RGEN

FREE
* ALLE

RGEN

FREE
*

ALLE
RGEN

FREE
*

Art. 21581 | 5 x 2000 g Art. 22596 | 2 x 2000 g | ca. 42 g

Art. 22629 | 2 x 3000 g | ca. 50 g Art. 22172 | 2 x 3000 g | ca. 50 g

Art. 23552 | 4 x 1500 g | ca. 20 g

Art. 27106 | 5 x 1000 g 

Vegan und laktosefrei | vegan and lactose free

11er Pommes Rustikal 7/15 mm
 wie hausgemacht

11er Mini-Schiffchen
 Kartoffelrösti, kalt oder warm befüllbar

11er Rosmarin-Rösti
 wie hausgemacht

11er Blumenkohlröschen paniert
 nicht vorgebacken

11er Country style Fries 7/15 mm
 homemade style

11er Mini Boats
 potato rosti, can be filled hot or cold

11er Rosti with rosemary
 homemade style

11er Breaded cauliflower
 not prebaked

11er Speck-Rösti
 wie hausgemacht

11er Rosti with bacon
 homemade style

Art. 25182 | 4 x 1000 g | ca. 22 g

Veggie und glutenfrei | veggie and gluten free

11er Gemüse-Kartoffel Snack
 gefüllte Gemüse-Kartoffel Bällchen
 mit Frischkäse und Schnittlauch

11er Vegetable-Potato-Snack 
small vegetable potato balls, filled with 
cream cheese and chives

ALLE
RGEN

FREE
*

Art. 22016 | 3 x 2000 g 

Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free

11er Rösti-Kartoffeln
 fein gerieben

11er Rosti Potatoes
 grated potato

ALLE
RGEN

FREE
*

Art. 22252 | 2 x 3000 g | ca. 10 g

11er Mini Röstinchen
leicht vorgebacken

11er Mini Rosti
 slightly prebaked

Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free

ALLE
RGEN

FREE
*

Art. 25209 | 22 x 110 g | ca. 110 g

Gluten- und laktosefrei |
gluten and lactose free veggie | veggie

11er Rösti-Hot Dog
 Putenwürstchen im Röstimantel, 
 vorgebacken

11er Rosti-Hot Dog 
 turkey sausages in a rosti coating,
 prebaked

ALLE
RGEN

FREE
*

Art. 22142 | 2 x 3000 g | ca. 50 g

Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free

Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free

Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free

Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free Laktosefrei | lactose free

11er Rösti
 wie hausgemacht 

11er Rosti 
 homemade style

Art. 23085 | 4 x 1000 g | ca. 13 g

Vegan und laktosefrei | 
vegan and lactose free 

11er Mini-Donuts
 luftiger Kartoffelteig

11er Mini Potato Donuts

Art. 25225 | 4 x 800 g | ca. 40 g

Glutenfrei | gluten free

11er Rösti-Toasties
 kleine Kartoffelrösti Toasts, gefüllt mit 
 Schmelzkäse und Putenschinken

11er Rosti-Toasties 
 small potato Rosti-toasts, stuffed with 
 cheese spread and turkey ham

Art. 25188 | 4 x 1000 g | ca. 22 g

Glutenfrei | gluten free

   *Vorarlberger mountain cheese
**Tyrolean bacon

11er Rösti-Bergkäse Snack
 mit Vorarlberger Bergkäse g.U. und
 Tiroler Speck g.g.A.

11er Rosti-Cheese-Snack 
 small potato balls, filled with Vorarlberger 
 Bergkäse PDO* and Tiroler Speck**

Art. 24081 | 4 x 1500 g | ca. 39 g

Veggie und glutenfrei | 
veggie and gluten free 

11er Polentini
 gekochter Maisgrieß in Talerform
 
11er Polentini 
 cooked corn grit in medallion form

Art. 83054 | 2 x 1500 g 

Veggie | veggie

11er Blätterteig-Rollen
 mit Butter - fertig zum Ausrollen

11er Puff Pastry Rolls 
 with butter - need
 to be rolled out

N
ac

h 
Be

lie
be

n 
w

ei
te

rv
er

-
ar

be
it

en
 | 

fin
is

h 
as

 d
es

ire
d

Art. 61046 | 5 x 1000 g 

11er Maronipüree
 servierfertig

11er Chestnut Purée 
ready to serve

ALLE
RGEN

FREE
*

Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free

Art. 25194 | 4 x 1000 g | ca. 22 g

Glutenfrei | gluten free

11er Rösti-Lachs Snack
 gefüllte Kartoffel Bällchen mit 
 Räucherlachs und Frischkäse

11er Mandel-Bällchen
 Kartoffel-Kroketten mit gerösteten
 Mandelsplittern, paniert

11er Rosti-Salmon-Snack 
 small potato balls, filled with 
 smoked salmon and cream cheese

11er Potato Croquettes 
 with Almonds
 breaded

ALLE
RGEN

FREE
*

Art. 27403 | 5 x 1000 g 

11er Maroni ganz
 geschält

11er Chestnuts
 peeled
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Vegan, gluten- und laktosefrei | 
vegan, gluten and lactose free

Art. 43915 | 4 x 1250 g 

11er Gemüse Julienne / 4-fach
 Karotten gelb und rot, Sellerie, Lauch - sortenrein abgepackt

11er Julienne Vegetable / 4-types
 yellow and red carrots, celery and leek, 
 each packed separately

Vegan, gluten- und laktosefrei |
vegan, gluten and lactose free N
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Art. 24089 | 12 x 1 L 

11er Orangensaft-Konzentrat
 Mischverhältnis 1 : 4

11er Orange juice concentrate
 Mixing ratio 1 : 4

ALLE
RGEN

FREE
*


